17" Sunday in Ordinary Time/17° Domingo del Ti iempo Ordinario July 28, 2024

We extend a warm and loving

WELCOME

BOY HERERWWIHICHNISAS,
FIVE BARLEY LOAVES
AND TWO FISH.

JOHN 6 :9

Mission Statement Declaracién de Mision
“We have come together m our common faitl ‘Nosotros nos hemos reunido por nuestra fe
as God's Holy - ires [ 1 ] f‘“wt L""':
Word of G«
SAacraments, we steg

Deacons: Deacon Anthony Favale

Deacon John Class
Office Manager: Belkys Ramirez, Ext. 200 OFFICE OF RELIGIOUS EDUCATION
Finance & Accounting Manager: Shannon C stereled@stewnc.org
Dlrector of Rellglous Educatlon Dcn Anthony F | 114 Ext 202 See Office Hours on Page 5.

STEOffice@stewnc.org

MASS SCHEDULE ; ACR:&/IENT OF BAPTISM/BAUTISMO
SATURDAY 5:00 PM English ! odp*arents must meet requirements according to Church law. Parents &
6:30 PM  Espaiiol {1 odparents must attend baptismal preparation classes . Please contact
SUNDAY 7:30 AM  English T e Parish Office./Los padrinos deben cumplir con los requisitos de
9:00 AM English | uerdo con la ley de la Iglesia. Padres y padrinos deben asistir a las
12:00 PM Espaiiol ses de preparacion bautismal. Por favor llame a la Oficina Parroquial.

WEEKDAY MASSES SACRAMENT OF RECONCILIATION/CONFESION

TUESDAY-FRIDAY 8:00 AM English l WEDNESDAY 6:00-7:00 PM or by appointment.

TUESDAY 7:00 PM Spanish SACRAMENT OF MARRIAGE/MATRIMONIO

EUCHARISTIC ADORATION ! lease contact the parish office for an appointment Six (6) months prior

Every Thursday: 8:30 AM - 9:00 PM, except holidays to your wedding date./Por favor llame a la oficina parroquial para una

QUINCEANERAS : Debe ser un feligrés registrado. cita Seis (6) meses antes de la f ech,a de su boda.
Para apartar una misa de Quinceafiera, debe ser por ANOINTING OF THE SICK/UNCION DE LOS ENFERMOS

lo menos 6 meses de anticipacién. Please call the parish office for a priest at 919-365-7114.

P.O. Box 188 ~ 608 Lions Club Rd. Wendell, NC 27591 www.catholicste.org
Phone: (919) 365-7114 Ext. 200 Email: STEOffice@stewnc.org




17° Domingo del Tiempo Ordinario
(2 Re 4, 42-44/Ef 4, 1-6/In 6, 1-15)

17™ Sunday in Ordinary Time
(2 Kgs 4:42-44/Eph 4:1-6/Jn 6:1-15)

Oracion para que Dios obre

Querido Jesus,

Th y yo sabemos que lo que te traigo son pequefias piezas: pequefia
fe, pequefios obsequios, pequefia generosidad. Pero también sé que
usted no esta obligado a eso. Dos peces y cinco panes pueden
alimentar a 5000 personas, cuando se colocan en tus manos. Asi que
pongo todo lo que tengo en tus manos también.

Completa tu obra, Sefior. Amén. oL

Prayer for God to Work
Dear Jesus,

You and I know that what I bring to you is small pieces — small
faith, small gifts, small generosity. But I also know that you are not
bound by that. Two fish and five loaves can feed 5000, when placed

in your hands. So, I place everything I have in your hands, too.

Complete your work, Lord. Amen. oL

MEDITACION DEL EVANGELIO

Qué rico es comer hasta quedar satisfecho y mas atin si el platillo que
saboreamos es nuestra comida favorita. Imaginemos, ahora, que todo el
mundo tuviera que comer y todos los dias saborearan platillos suculentos
en su mesa. Qué felicidad seria para todos, saber que juntos
cambiariamos la sociedad para tener todos suficiente comida en la mesa
y el hambre y la guerra no existieran mas. jEse es el suefio de Dios!
(Cuadl es el nuestro? Ojala sea cuidar los alimentos que consumimos y no
desperdiciar la comida. “El hambre en el mundo es un escandalo y un
crimen contra los derechos humanos. Es necesario un cambio radical ”,
dice el Papa Francisco.

San Juan nos relata, en el Evangelio de hoy, la milagrosa multiplicacion
de los panes, donde todos comieron y hasta sobro, quedando satisfechos
todos: “Recojan los pedazos que han sobrado para que no se pierda
nada” (Juan 6:12). Qué maravilla, todos comieron y hasta sobro. Jesus
se compadece de aquella gente que lo seguia, por atraccion a sus
milagros. Todos sabian que curaba a los enfermos, sacaba demonios y
perdonaba los pecados. Ahora, se multiplica el pan y los peces y todos
comieron quedando satisfechos. Y con las sobras se llenaron doce
canastos para que muchos otros comieran. Es tal como nos dice el Papa
Francisco sobre el cuidado de la casa comtin. Y nos recuerda que Jesus
es el Pan que da vida, que se reparte y no se acaba. jComamos todos de
ese Pan, que es el mismo Jesus en la Eucaristia! cvpi

GOSPEL MEDITATION

The world is filled with people whose basic needs aren’t met, whether
for clean water, nutrition, safety, education, meaningful work, stable
family life, basic medical resources, religious freedom, and the right to
life. So how can we possibly believe what Psalm 145 says to us this
week, “The hand of the Lord feeds us, he answers all our needs”?
Does he? What about the countless poor? Can’t we identify at least a few
unmet needs in our own lives right now? Is the Bible promoting wishful
thinking and laziness in helping others?

No. The psalm flows from Israel’s experience of God’s relentless fidelity
again and again —especially in the Passover from Egypt. This divine
providence is recalled when Jesus feeds the needy multitudes in the
Gospel of John. Passover arrives once again, and the people are hungry
like the ancient Israelites on the wilderness journey. What is new is that
in Jesus God not only provides for their needs, but He learns what it’s
like to have those human needs. He shares them too. He feeds them
bread and fish; and even more, He hungers to provide them, and us,
much more than just that kind of perishable food.

Our deepest need is for God. Like the multiplied bread, all earthly
provisions ultimately fail, for we all finally die. Of course, our obligation
to meet the needs of the poor is basic. But Christ promises to feed us
with the one bread that never fails: God Himself. He is humanity’s
eternal food. If we eat this bread, we taste the faithfulness of God who
answers all our needs, even when every earthly thing fails. -raser o suir

RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS

Por Colleen Jurkiewicz Dorman
Tomar Mas

No importa a qué hora del dia visitemos a mi suegra, ella siempre tiene
comida que ofrecer. Si tomamos dos porciones, ella nos animara a tomar
tres. Si tomamos tres porciones, ella dird: "Coraggio, toma mas." (Ella es
italiana, en caso de que no te dieras cuenta por la comida y el idioma).

Cuando Jesus alimenta a los cinco mil con el milagro de los panes y los
peces, no produce solo la suficiente comida para alimentar a todos los
que estan alli. Ciertamente podria hacerlo; eso estaria en su poder. Y
muestra preocupacion por el desperdicio, por lo que tendria sentido que
lo hiciera. Pero en lugar de eso, deliberadamente sobre produce. Crea
mas comida de la necesaria. El hace una gran cantidad de ella. ;Por qué?

Creo que es por la misma razén que mi suegra nos sigue instando a
comer cuando vamos a su casa. Alimentar a las personas no es s6lo una
accion funcional. Es un gesto. Muestra amor. Muestra preocupacion.
Muestra bienvenida. Tener comida en abundancia (tanta que sobra algo)
es una seflal de que no te importa cuanto quiera alguien: estas dispuesto a
dar lo que esté dispuesto a recibir. Estas listo para dar imprudentemente.
Estas listo para darles no so6lo todo lo que necesitan sino también todo lo
que puedan desear.

Pienso en esto cuando me acerco al sacramento de la Confesion. Una 'y
otra vez camino hacia la puerta de esa pequena habitacion, con una lista
de pecados frecuentemente repetidos en la mano y un sentimiento de
vergiienza en mi corazon.

Aqui estoy de nuevo, Jesus. De vuelta por mds misericordia. Espero que
no se te haya acabado.

Todavia no lo ha hecho. El nunca lo hard. "Coraggio," susurra en lo
profundo de mi corazoén, "toma mas."

“Entonces la gente, al ver el signo que Jestis habia hecho, decia: ‘Este

es, en verdad, el profeta que habria de venir al mundo.’" - Juan 6:14
©LPi

RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS
By Colleen Jurkiewicz Dorman

Take More

It doesn’t matter what time of day we visit my mother-in-law — she
always has food to offer. If we take two helpings, she will encourage us
to take three. If we take three helpings, she will say, “Coraggio — take
more.” (She’s Italian, in case you couldn’t tell from the food-pushing
and the language.)

When Jesus feeds the five thousand with the miracle of the loaves and
fish, he does not produce just enough food to feed everyone who is there.
He certainly could — that would be within his power. And he shows
concern about waste, so it would make sense for him to do that. But
instead, he deliberately overproduces. He creates more food than is
necessary. He makes an abundance of it. Why?

I think it’s for the same reason my mother-in-law keeps urging us to eat
when we come to her house. Feeding people is not just a functional
action. It’s a gesture. It shows love. It shows concern. It shows welcome.
Having an abundance of food — so much that there is some left over —
is a sign that you don’t care how much someone wants — you are ready
to give whatever they are ready to take. You are ready to give recklessly.
You are ready to give them not just all they need but also all they could
want.

I think of this when I approach the sacrament of Confession. Time and
time again I walk up to the door of that little room, a list of oft-repeated
sins in my hand and a sense of shame on my heart.

Here I am again, Jesus. Back for more mercy. Hope you haven’t run out.

He hasn’t yet. He never will. “Coraggio,” he whispers deep in my heart,
“take more.”

“When the people saw the sign he had done, they said, ‘This is truly the
Prophet, the one who is to come into the world.”” — John 6:14
while.”” — Mark 6:31  orpi




SIGNS AND INSTRUMENTS OF GOD’S GENEROSITY

Who are we in the eyes of God? What can God do with us? After all, we
are no more than little people in a vast world. Today's liturgy shows us
that God can do very much through us and with the little we have to give.
When we give to God our time, our life, our talents and the little we can

us, but we have to put them at His disposal. The gospel shows us what
Jesus could do to satisfy the needs of a large crowd with the meager gifts
of a little boy. We ask the Lord to make us generous with the little we
have.

Humankind has been and is periodically tormented by want and famine.
Today, the undernourished and the starving have become a huge
multitude of some three billion people! The root of this tragedy is not
scarcity of resources, but lack of wisdom and generosity. It is not so
much a problem of production, as a problem of distribution and
solidarity. More than a problem of “multiplication,” it is a problem of
“division” — a problem of lack of sharing. Too many affluent nations
give the crumbs, rather than the full loaves.

What the world needs today is to remember that the fruits of God’s
blessings are for all. We Christians have a special responsibility in
reminding mankind about this truth, and especially in putting it into
practice. We are to consider ourselves the descendants of the selfless boy
who put his provision at the disposal of Jesus. We are challenged to
imitate him. If we do imitate him, then miracles will happen everywhere,
every day.

QUESTIONS OF THE WEEK:

Are you sensitive to the hunger of today’s poor? Do you believe that you
are being called to share the modest portion of “five barley loaves and
two fish”? Are you personally involved in making the miracle of the
multiplication of the loaves happen in your community/society today?

T STEWARDSHIP <

Whatever you have — has been given.
Whatever you give — will be returned.

do, God turns them into blessings for many. God can do great things with ,J_' Please remember Saint Eugene in your Last Will and Testament

“There is a boy here who has five barley loaves and two
fish; but what good are these for so many?” JOHN 6:9

The miracle of the Loaves and Fishes carries two important
messages. First, no matter how little we have, we always
have enough to share. Second, Christ can take our humble
gifts and do great things with them if we are just willing to let
Him. Nothing is impossible with God. All of our gifts, big or
small, were given to us for a reason. No gift is too small or
insignificant!

Masses This Week ~ Misas Esta Semana

Offertory for FY 2025 (July 12024 thru June 30 2025)
7-13&7-14 7-20&7-21 Fiscal Year To Date Offertory
$ 16,164 | $ 13,206 | § 43,821
Average Weekly Offertory $ 14,607.00
Budgeted Weekly Offertory $ 15,620.00
Current Mortgage Balance $ 109,791.80
Monthly Mortgage $ 8,283.64
Thank you for your continued generous support of St Eugene!

Saturday July 27 5:00PM

~ For the Gift of Life and Thanksgiving of Diascora Abarquez
t Gualberto Abarquez, and For all the Souls in Purgatory.
6:30PM

~ Por la Salud Fisica y Espiritual de Abigail Elise Roman,
Mayra Rodriguez, Ana Ochoa, y Felipe Guerrero.

t Melchor Guerrero y Por todas las Almas del Purgatorio.

Sunday July 28 7:30AM
1 For all the Souls in Purgatory.
9:00AM
t Clara Beter, Elias, Cora, and Leon Romero, and all the Souls in
Purgatory.

12:00PM
~Por la Salud Fisica y Espiritual de Francisco Avila, Maria del
Carmen Ponce, y Denise Vargas.
t Martin Apodaca Sandoval, Jesus Rodriguez, Carlos David Caro
Sevilla, Mariza Romero Martinez, Jesus y Maria Esther Raya, y
Por todas las Almas del Purgatorio.

Tuesday July 30 8:00 AM
t For all the Souls in Purgatory.
7:00 PM
t Elisa Romero Ortiz, Moises Romero Sanchez, Melchor Guerrero
y Por todas las Almas del Purgatorio.

Wednesday July 31 8:00 AM
t For all the Souls in Purgatory.
Thursday August 1 8:00AM
t For all the Souls in Purgatory.

Friday August 2 8:00AM
t For all the Souls in Purgatory.

Saturday August 3 5:00PM

~For the Gift of life & Thanksgiving for Diascora Abarquez

t Gualberto Abarquez and For all the Souls in Purgatory.
6:30PM

~Accion de Gracias por la Quinceafiera Michelle Rodriguez Benitez

t Melchor Guerrero y Por todas las Almas del Purgatorio.

BAA UPDATE thru 7/8/24

Goal: $65,253.77 Donated: 27,840.00
# of Families: 116 Avg Gift Per Family: $240.00

Shortfall: ($37,413.77)

Thank you for your commitment to the Bishop's Annual Appeal.

Domingo 170 del Tiempo Ordinario “Aqui hay un muchacho
que tiene cinco panes de cebada y dos pescados; pero ;qué es
esto para tantos?” JUAN 6:9

El milagro de los Panes y los Peces lleva dos mensajes
importantes. El primero, que no importa que tan poco tenemos,
siempre tenemos suficiente para compartir. El segundo, Cristo
puede tomar nuestros humildes dones y hacer grandes cosas con
ellos, solo tenemos que estar dispuestos a permitirselo. Nada es
imposible con Dios. Todos nuestros dones grandes o pequefios
nos han sido dados por una razén. {Ningin don es demasiado
pequeilo o insignificante!

“Nourished B y The Sacraments, We Step Forth In Faith” Pro-
gram

568N this QR code with your smartph
B o Conmmitent
EStanear este codigo R

Here’s our link
for Online giving:
https://lwww.osvhub.com/
catholicste/funds

-s Online Giving
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~ COUNTDOWN
9 WEEKS

Saint Eugene's 22nd
International Food and

Music Festival
Saturday, September 28, 2024
11:00AM - 5:00PM
Wendell Town Square
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Adsumus Sancte Spiritus
“Estamos ante ti, Espiritu Santo”

Estamos ante ti, Espiritu Santo, reunidos en tu nombre.

T que eres nuestro verdadero consejero: ven a nosotros, apdyanos,

entra en nuestros corazones.
Ensénanos el camino, muéstranos como alcanzar la meta.
Impide que perdamos el rumbo como personas débilesy pecadoras.

No permitas que la ignorancia nos lleve por falsos caminos.
Concédenos el don del discernimiento,
para que no dejemos que nuestras acciones se guien
por perjuicios y falsas consideraciones.
Conducenos a la unidad en ti, para que no nos desviemos del
camino de la verdad y la justicia,

sino que en nuestro peregrinaje terrenal nos esforcemos por alcanzar

la vida eterna.
Esto te lo pedimos a ti, que obras en todo tiempo y lugar, en
comunion con el Padre y el Hijo
por los siglos de los siglos. Amén.
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Saint ugerie
Catholic Church presents
/

DELL, NC
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Food & Music Festival
Sept.28,2024 Hendell,NC
wwi . thefoodfestival . com

L
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cte Spiritus
“We stand before You, Holy Spirit,”

We stand before You, Holy Spirit, as we gather together in Your
Name.
With You alone to guide us, make Yourself at
home in our hearts;
Teach us the way we must go and how we are to
pursue it.
We are weak and sinful; do not let us promote disorder.
Do not let ignorance lead us down the wrong path nor partiality
influence our actions.

Let us find in You our unity so that we may journey together to
eternal life and not
stray from the way of Truth and what is right.
All this we ask of You, who are at work in every place and time,
in the communion of the Father
and the Son, forever and ever. Amen.

Please pray for sick members of our parish family and friends/ Por favor oren por familiares y amigos enfermos:

Alejandro Bello and Family Eric Werner

Ana Ochoa Campus Elodia Sarmiento Aguirre
Anita Schwarzweller Ester Guardado

Anne & Peter Hartin Evelyn Lewis

Barbara Favale Felipe Guerrero

Barbara Nalesnik Healing Fran Smith

Bill Taylor _,;"‘ -4y Frankie Ruth

Bob Reedholm \ Gary Buchanan

Cathy Richards-Durer George Haddad and

Cedric Duren Catherine Haddad

Charleen Malgrat Gordon and Monica Dotterer
Mrs. Cheryl Irene Maldonado

Claire Gova Isiah Pate

Crystal Sprissler Janet Roman

Danny Strobel Jose Alberto Durar ~ Hepling
David and Colleen Yasenchock Jayne Kolesa w’
Dawn Hedgepeth Jeremy Winter

Debbie Meno John Broderick

Denise Vargas John Hartin

Dorothy Cicchetti Jorge Hernandez

Duane Glossa

Katie Strobel Pat Entz
Kelly Flores Paul Verderber
Leanna Osisek Peg Albrecht
Leslei Caballo Peter Carroll
Lisa Snow Hepling | Raymond Richards
Lisa Zimanek gv) Renee James
Lois Bouchard Rick Becraft
Maddie Depasse Rita Echeverria
Madison Thomas Rob Hankin & Family C.J. Kimber
Mark Winter Romero Family
Maria Eugenia Carbajal Ron Rogers
Maria Villalpando Ruth Shultz Hopsay
Mary Ellen Switzer Sherri Reichert @)
Mary White Shannon Dowling
Mayra Rodriguez Sharon Zielinski
Nguyen Phuoc Tiffany and Tony Marti
Neomari Altagracia Duran Tom Dowling
Tom Murray
Tony Wilder

Please call or email the office to add or remove a name to the list, 919-365-7114, Ext. 200; steugenoffice@gmail.com/ Por favor llame
o envio un correo electronico a la oficina para agregar o remover un nombre a la lista, 919-365-7114; steoffice@stewnc.org.



17" SUNDAY IN ORDINARY TIME JULY 28, 2024

Employee Opportunity at Saint Eugene HS@LY P I S} ity ”
Bilingual Director of Religious Education ITALY &
Full Time oavs | MEDJUGORJE

Please visit the Diocese of Raleigh Website at:
https://dioceseofraleigh.org/employment/st-eugene-
catholic-church/director-religious-education

Employee Opportunity at Saint Eugene
Director of Music Ministry

Part Time - ey —
b . . o Dray 2: Arrive in Sarajovo. Meet tour gaide & -::-Ik‘rrah;:m
Please visit the Diocese of Raleigh Website at: e - Spre o e pe
https://dioceseofraleigh.org/employment/st-eugene- B A S
. . . . . Day 5: ce o
catholic-church/director-music-ministry Dy 6 Padi e :
Day 7: Florence :m:::“:—"m:llhbﬂidﬂf -mwng |NI—. furv
Dhay 8: Siena Py ys——————" ﬁu].lramu m.smmludd
KNIGHTS o 1 Ve oy  Pop Amdinc
OF COLUMBUS ey 11 Romme./ Coloseus rﬁ%
IN SERVICE TO ONE. IN SERVICE TO ALL. Dy 13 Degractuse

Wisit holytravel com/rid 299430 for more details.

Knights of Columbus Pancake Breakfast = oess: o i oo/ 8 e

STE Family, We are inviting you, your family,
Sunday, August 11, 2024 and friends to help reach our goal to purchase E E
8:00am - 11:30am new Sacred Vessels for the Church. There is a
) 8 g fund on our online giving platform for Sacred
Parish Hall Vessels  to submit your donations. For more
Please join the Knights of Columbus for a pancake breakfast fundraiser to ;f:;r 02};;365'71 s iy pun e
support ongoing community activities. At $10 aplate thismealcanbe | e
enjoyed with friends and family including eggs, pancakes, Familia San Eugenio, te invitamos a ti, a tu familia y amigos a ayudar

3 i a alcanzar nuestra meta de comprar nuevos Vasos Sagrados para la
bacon, fresh fruit, coffee and orange J!'Hce' Iglesia. Existe una plataforma de donacion en linea de Vasos Sagrados
The best part we will take care of the dishes! para enviar sus donaciones. Para mas informacion llamar at:
g 919-365-7114. Gracias por tu generosidad.

1, Grupo de la
Divina Misericordia

“La Coronilla de la
Divina Misericoria”

Desayuno de Panques de Caballeros de Colén

Domingo 11 de August, 2024
8:00am-11:30am
Salon Parroquial

Nuestro Sefior Jesus de la
Divina Misericordia

Unase a los Caballeros de Colén en un desayuno de panques para
recaudar fondos para apoyar las actividades comunitarias. El costo

del plato $10, esta comida se puede disfrutar con amigos y Jostis o Hablar con la
familiares e incluye huevos, panqueques, tocino, fruta fresca, café y e ,( SUS ‘g n Sra. Isabel or
jugo de naranja. jLa mejor parte nos encargaremos de los platos! tl CO Il] 10 llamarla al 919-532-9324

HAS YOUR STATUS CHANGED?

A new name? A change of address, Cell number, work number, or email? Have the children moved
away or maybe you have a new baby? A death in the family? If so, be sure to let the Parish Office

know.
Please call 919-365-7114, Ext. 200, or email steoffice@stewnc.org to update us.
It’s important to keep our records current.




17° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 28 DE JULIO DE 2024

Brown Bag Ministry has decided to go to a summer
schedule! These are the dates of operation 8/10, 8/24. Please [ SAINT EUGENE %
sign up on any of these dates if your time allows at: https:// _ F&P
signup.com/go/cHahRde. ij&‘ ”IQ(C%
We want to thank you all for all you have done to Re: r? ?‘:Tf” ﬁr:ﬁloh"jll'fflf ‘o
support us during the last 14 years of operation and we ' Ragi=tracicr:
look forward to going back to a full schedule later in the
(] JULY/IULIO: AUGUST/AGOSTO
year' 2: 1-6PM 11: 10:20-1Z2:30PM
A2: I-FTPM 13 & 14: 1-6PM
H o : 10:30-12: 16: 3-6PM
The greatest of gifts: N~ -~ Y ¥
° gme . 2Z2d: 1-6FPM Z25: 1L0:20-12:30PM -
Holy Sacrifice of the Mass 26:3-70m 27 & 28: 1-orn
If you would like to have a Mass celebrated for a special
occasion, on behalf of a family member, a friend, or a T T e w o P i E T T g E T
deceased loved one (Holy Souls in Purgatory), MUST 7o PRONTO! ]
email the office at steugeneoffice@gmail.com or R B s
steofﬁce@stewnc.org La Iglesia San I“_'“*%'*_'““" te invita a la
subject line: MASS INTENTION or DENCE Tl

call the office 919-365-7114 Ext. 200. _ SAG RADO
J sy The St. Eugene Evangelizing Disciples - & NN :

1 SEEED n:s::(:y vangelizing Liscipies CO RAZO‘N
DE JESUS

JESUS and the JEWISH ROOTS of MARY j) YO SERE TU FORT:

(A2 s pleased to announce....

Viernes., Agosto 2, 2024
6:00PM - T:008 Adoraciin Eucaristica
T:00PM - B:00PM Santa Misa

This study casts a new light on the
Virgin Mary. Dr. Pitre takes readers from
the Garden of Eden to the Book of

Revelation and reveals how deeply El Grupo de Oracién, JESUS EN Tl CONFIO,
biblical Catholic beliefs are about Mary. de la renovacion carismatica, le hace una cordial invitacion
ala celebracion del decimonoveno aniversario

el sabado 17 de agosto
comenzamos a las 7:00am
y terminaremos a las 3:00pm

Using the Old Testament and Ancient
J ESUS and the Judaism to unlock how the Bible itself
teaches that Mary is in fact the new
.l EWISH ROOTS Eve, the Mother of God, Queen of
of MARY Heaven and Earth and the new Ark of
: the Covenant.

Ensefanzas
Alabanzas
Oraciones
Comunidad
Comida Gratis

aniversario

Nos acomparian los predicadores
» Padre Ange Masuta Mafuta
» Jesus Rodriguez

» Emilio Gamboa

The eight (8) sessions will begin on
BRANT PITRE Thursday, September 5, 2024 at 9:30am

Cost is $7.00 and pre-registration is
* required by August 26, 2024,

Enillo Gamboa

Padre Ange

For further information contact: Unase a nosotros el sabado 17 de agosto en el saldn parroquial de la iglesia catdlica de

P i i San Eugenio en 608 Lions Club Road, Wendell, NC 27591. Comenzamos a las 7:002m y
» fegiacco@gmail.com, terminaremos a las 3:00pm. Tendremos desayuno y almuerzo gratis. Tendremos un dia

Ray Reilly, Rmmreilly@aol.com, or Helene Werner, helene7werner@gmail.com bendecido jNO SE LO PIERDAN! |LAS ESPERAMOS! |JESUS TE ESPERA!

La Importancia de estar Registrado

Si usted esta planeando bautizar a su hijo/a o ser padrino/madrina es muy importante que usted se registre en la parroquia de su
preferencia. Son muchos los beneficios que usted puede obtener si se registra, por ejemplo, si usted necesita una carta de
recomendacion para inmigracion en caso de una reforma migratoria o si esta en tramites con inmigracion, o una carta de
patrocinador para bautizar en otra parroquia la puede solicitar en la parroquia perteneciente.

Al momento de registrarse en la iglesia, y para permanecer activo en su parroquia, es muy importante que utilice sus sobres de
diezmo cuando realice una donacion para su iglesia. Si usted necesita actualizar su informacién, por ejemplo, direccion de casa o
numero de teléfono, por favor de comunicarse con la oficina al 919 365-7114, Ext. 200 o steoffice@stewnc.org. Muchas Gracias!




MINISTRIES:

Liturgical and Sacramental:

Committee Chair: Jeff Maas, 252 292-0485

Altar Servers: Mary Flores, 919 880-2683

Extraordinary Ministers of Communion: Mary Monck
Choir: Jennifer Hebert, 919 365-7114, Ext. 204

Readers: Gail Hernandez, gail.hernandez0303(@gmail.com
Sacristans: Bruce Tarnaski, 919 592-3251

Ushers: Ruth van der Grinten, 919 622-2831

MINISTERIOS:
Liturgia y Sacramentos:
Comité: Bessy 919-444-5189, Rogelia Gutierrez 919-986-1956,
and Maria Chavez, 252 290-0844
Sabado, 6.30 pm: Jennifer Hebert, 919 365-7114, Ext. 204
Domingo, 12.00 pm: Luis Felipe Ruiz, 919 426-9225
Lectores: Sabado, 6:30PM: Eileen Hunter, 919 815-5699

Domingo, 12:00 pm: Oliver Rivera, 203-940-3915
Ministros de la Comunién: Rogelia Gutierrez, Maria Chavez
Monaguillos: Martes: Karla Vega, 919-532-6159; Sabado: Elizabeth

Coros:

Faith Formation:

Director of Faith Formation: Deacon Anthony Favale,

919-365-7114 Ext 202

REFF Committee Chair: Mary Ann Verderber, 661 817-8289

B.O.W: Beth Teel, 919 325-6433

Children’s Liturgy: Karen Merritt 919-798-1371, merritt725@gmail.com

English Baptismal Prep: Please call the office at 919 365-7114, Ext. 200,
Charlene Giacco, fcgiacco@gmail.com

Evangelization & Adult Faith Formation: Ray Reilly, 919 709-8347
S.E.E.D. Ministry: Ray Reilly, rmmreilly@aol.com; Helene Werner,
helene7wemer@gmail.com; Charlene Giacco, fcgiacco@gmail.com
Come Back to Me: Ray Reilly, 919 709-8347

Youth Group: Mary Ann Venderber, 661-817-8289/
4verderbers@gmail.com

Tinoco, 919 266-7810; Domingo: Emily Garcia, 919-986-5837
Ujieres: Francisco Lara, 919 413-3309/Rodrigo Huerta, 919 390-4735

Educacion Religiosa y Formacion de la Fe:

Director de Educaciéon Religioso: Deacon Anthony Favale,
919-3655-7114 Ext 202

RICA: Jesus Hernandez, 252 363-3265, Carlos Casas 919 796-9423
Clases de Quinceaiieras: Georgina Ramirez, 919-763-2519
Coordinadora de la Celebracion de Bodas: Lorene Cira, 919 723-1502
Coordinadora de Platica Prematrimonial: Enedina Ayala 919 669-2741
Coordinadora de las Ventas de Comida: Enedina Ayala 919 669-2741
Mujeres de Fe: Alexandra Gochi, 919 291-2558

Platicas Pre-bautismales: Belkys Ramirez, 919 365-7114, Ext. 200,
Lorene Cira, 919 723-1502.

Grupo Juvenil: Blanca Ramos 919-946-3006/brv112425@hotmail.com

ORGANIZACIONES:

Social Ministries:

Committee Chair of Social Ministries : Bill Ciavarra 919-457-6913
Brown Bag Ministry: Tom Falvey, 919 539-4579
bbmofwendell@gmail.com; https://signup.com/go/cHahRde
Catholic Parish Outreach: 919 873-0245

Community Garden: Ed Sanderford, Sanderforded@gmail.com
Migrant Ministry: Ruth van der Grinten, 919 622-2831

Prayer Warriors, Prayer Blanket: John/Sue Broderick, 919 365-3479
Respect Life: Jim Polito 919-601-2810

Sick and Homebound: Please call the office: 919 365-7114, Ext. 200
Softball Team: Alex Owen, 989 513-0853

Wendell Council of Churches: Edward Keegan, elkeegan@yahoo.com

SERVICES:

Parish Advisory Council Chair: Ray Reilly, 919-709-8347

Acting Finance Council Chair: Joe Korostynski, 919 413-0051
International Food & Music Festival Chair: Gene Zack, 919 624-1380;
enezack(@yahoo.com & Vice-Chair: Joe Howell jhowell@kirkkirklaw.com
Maintenance Issues: 919 365-7114, Ext. 200

Safe Environment: Deacon Anthony, 919-3655-77114 Ext. 202
stereled(@stewnc.org

Welcome Committee: Dan Poole, poolel01@gmail.com

Building Expansion Steering Committee: Mary Fish, Chairman,
Building Expansion 919-906-2039 mfish122456(@gmmail.com and
Sharon Benton, Chairman, Columbarium Committee - (919) 785-8577
Email:jmsmb@hotmail.com

Comité del Ministerio Hispano: Dora Alicia Diaz: 919-625-4874/
Doradiaz13@Gmail.and Karla Vega, 919-532-6159
Grupo de Oracion: Belen Mena, 919 559-8894
Movimiento Familiar Cristiano: Miguel & Wanda Villalpando
919 896-9072, email: v2018wj@yahoo.com
Divina Misericordia: Isabel Castro, 919 532-9324
Apostolado de la Oracion al Sagrado Corazon de Jesiis
(Primer viernes-7PM): Eva Gallardo, 919 669-4246
Grupo Divina Providencia de Alcohdlicos Anonimos:
Se retine en el 4150 Wendell Blvd Wendell, NC 27591
Para mas informacion: 919 426-9936

ORGANIZATIONS:

Parish Advisory Council Chair (meets the 3rd Thursday at 7PM)
Finance Council (meets the 4th Thursday at 7PM)

Knights of Columbus (1st Wed.-Olfficers Planning Meeting and
2nd Wed. - Council Meeting at 7PM):

Timothy Sullivan, Grand Knight - sullivantimothyl@yahoo.com
Vincent Parisi, Financial Secretary - vparisi77(@gmail.com

Ladies Guild (meets the Second Thursday at 7:00PM)
Lynn Haddad Lynn: 518-526-5966, lynnbillbella@gmail.com and
Toni Buchanan, Co-Presidents

Cub Scouts (meets most Mondays at 7PM):
Jonathan Perry, 919 210-0970; jnpwfu@yahoo.com

WEEKLY READINGS & OBSERVANCES OF JULY 28, 2024/
LAS LECTURAS Y CONMEMORACIONES SEMANALES DEL 28 DE JULY DE 2024

Readings for the week of July 28, 2024

Sunday: 2 Kgs 4:42-44/Ps 145:10-11, 15-16, 17-18 (see 16)/Eph 4:1-6/Jn 6:1-15
Monday: Jer 13:1-11/Ps 32:18-19, 20, 21/Jn 11:19-27 or Lk 10:38-42

Tuesday: Jer 14:17-22/Ps 79:8, 9, 11 and 13/Mt 13:36-43

Wednesday: Jer 15:10, 16-21/Ps 59:2-3, 4, 10-11, 17, 18/Mt 13:44-46

Thursday: Jer 18:1-6/Ps 146:1b-2, 3-4, 5-6ab/Mt 13:47-53

Friday: Jer 26:1-9/Ps 69:5, 8-10, 14/Mt 13:54-58

Saturday: Jer 26:11-16, 24/Ps 69:15-16, 30-31, 33-34/Mt 14:1-12

Next Sunday: Ex 16:2-4, 12-15/Ps 78:3-4, 23-24, 25, 54 (24b)/Eph 4:17, 20-24/

Jn 6:24-35
Observances for the week of July 28, 2024

Sunday: 17" Sunday in Ordinary Time

Monday: Sts. Martha, Mary and Lazarus

Tuesday: St. Peter Chrysologus, Bishop and Doctor of the Church
Wednesday: St. Ignatius of Loyola, Priest

Thursday: St. Alphonsus Liguori, Bishop and Doctor of the Church
Friday: St. Eusebius of Vercelli, Bishop; St. Peter Julian Eymard, Priest
Saturday:

Next Sunday: 18™ Sunday in Ordinary Time

He
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Primary Care for the Entire Family

Wendell Family Medicine
Diabetes Management ® Hypertension Management
Asthma/COPD e Plantar Fasciitis ® Joint Injections
Chronic Care ® Covid Testing ® Weight Management
In Network with most Insurances plans induding Medicare, Aetna, United Healthcare & B(BS

Physicals ®

O 0 (919) 365-7272
www.wendellfamily.net
! 2839 Wendell Bivd, Ste 100, * Wendell
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LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME Scott Messner

smessner@4LPi.com
(863) 875-1101
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STRICKLAND FUNERAL HOME & CREMATORY

e Funeral Service

A Full Service Funeral Home & Crematory

Service with reverence and grace for over a quarter century

919-365-3612

“Each Life Lived is Unique. Each Service Should Be As Well.”

Unlike our competitors, we are a locally owned
funeral home & crematory

with Cremation
or Burial

e Memorial Service

211 West Third Street
Wendell

www.stricklandfuneral.com

e On-site
Crematory

NEVER MISS
OUR BULLETIN!

SUBSCRIBE

Have our bulletin emailed
to you every week.

Visit www.parishesonline.com

WE'RE HIRING!

AD SALES EXECUTIVES

BE YOURSELF.
BRING YOUR PASSION.
WORK WITH PURPOSE.

= Paid training

* Some travel

* Work-life balance

* Full-Time with benefits
* Serve your community

ORGANIZATION NEED
A NEWSLETTER?

Engaging, ad-supported

to reach your community.

Visit Ipicommunities.com

DOES YOUR NONPROFIT =t

Vi

print and digital newsletters

OUR COMMUN

NEWSLETTER

@

For ad mfo call1 800- 477 4574 o www.4lpi.com
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Place Your Ad Here and
Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

14-1826



